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                             EC17………………………………….
Qui que mots d’écrits dauns le loceis

Emmanuel COZIC
Injures & mots grossiers en normands, jèrrais et norrois

Normand

A

- Almaille 



= Bétail à cornes

- Amouchelaés



= Vivent ensemble sans être mariés 

- (s’) Amouorêti 



= S’amouracher / S’éprendre 
- Anceles de quiens


= Servantes de chiens

- Apresmiez, farrains ! 


= Approchez, sauvages !


- Aventiz 



= Bâtard
- Avrélan 



= Chenapan / Voyou
- Aversier 



= Démon

B

- Bastardon 



= Petit bâtard

- Bat la bôe 



= Vaurien
- Berlaud 



= Imbécile

- Berlot 




= Imbécile

- Berneyke !!! 



= Merde !!! (Bessin)

- Boiseur 



= Traître

- Botereaus 



= Crapauds
- Bouquenassier 



= Homme au moeurs légères

- Bouquenassyi 



= Qui aime fréquenter plusieurs femmes 


- Branlicot 



= Bon à rien
- Bricon 



= Coquin / Scélérat
- Brodaé neire treule 


= Sale truie noire !

- Bųrlord [bûrlor] 


= (Contraction de By our Lord: "Par notre Seigneur" en english) m.s.
- Buzoque 



= Bon à rien

C

- Cache pouque 



= Porteur de sac / Commis de meunier dont les moeurs sont 
   "légères" et qui passe une grande partie de son temps à l'auberge
- Caraumbolaer 



= Faire l’amour 
- Caressaer 



= Faire l’amour

- Catin 




= Femme débauchée/ Poupée

- Chie d’haut
 


= Prétentieux
- Cllé d' barriquot 


= Mangeur de merde

- Côche 




= Truie / Cochonne / Prostituée / Pute

- Colin – fumelle



= Homosexuel
- Courassyi 



= Coureur de jupons
- Coureus 



= Coureur de jupons
- Coſs 




= Con

- Coterel 



= Bandit
 


- Culverz 



= Lâches / Traîtres
 


- Curaille 



= Ordure

D

- Descreu 



= Mécréant
- Des vents de goule


= Racontars

E
- Ecouillés 



= Châtrés
 
- Embleur 



= Voleur
- Ensmouscâle



= Emmerde
 


- Ermoufle 



= Hypocrite
- Estrace de fumelles
 

= Race de femelles
 


F
- Farrains



= Sauvages
- Fidtopin 
 


= Fils de pute

- Fidputin 



= Fils de pute
- Femier 



= Fumier
- Fi d'taôpin 



= Fils de pute
- Fiens




= Fiente
 

- Fitz hore 



= Fils de pute
- Foimentie 



= Parjure
  

- Frelampier / Frélaumpyi


= Vaurien
- Fretlaúmpi [frětlômpi] litt. 

= "Voyou /contrebandier" m.s.
 

- Freulier



= Vaurien mal habillé
- Fumelle



= Femelle

- Fumellyi 



= Homme au moeurs légères / Coureur de jupons

- Fumellot



= Homme efféminé
 

G
- Genú [gěnū] 



= "Femme laide" (péjoratif) f.s. 
- Gouène



= Putain / Fille de mauvaise vie / Prostituée
- Goule a d'foure 



= Tête à merde
- Goule de broc 



= Gueule de cruche
- Guette-en-dessouos


= Faux cul / Hypocrite / Sournois

H

- Hase 




= Femme méchante

- Hauntaer 



= Fréquenter 
- Hord / Hors 



= Crotté / Sale / Sali
- Hostier 



= Vaurien
I
- Innocent



= Imbécile
- Iorde 




= La prononciation fait qu’il est devenu ‘Jorde’ = Sale. Ordure.

J

- Jorde 




= A l’origine est un mot noble qui définie la terre.

K
- Kaß á gæ [kâs â gê] litt. 


= "Caisse /boîte à homosexuel /gay" (injure, appliquée aux 
     homosexuels masculins) loc.adv.
- Kétoun 



= Ane

- Koſh! [ko∫] 



= "Pute !" (Injure, du nom de la truie) f.s.
- Kaſo [kaso] 



= "Sénile" (injure) m.s.


- Kréwér 



= Crevard

L
- Lanier 




= Couard
- Larron fossier 



= Violeur de tombes (injure suprême)
 

- Lierres




= Larrons
- Lorique 



= Femme débauchée
M

- Malfez




= Démon
- Maleit




= Maudit
  

- Maqueux d’fouore 


= Mangeur de merde
- Margoulette (se casser la) 

= Se casser la figure
- Maudite grande ficelle 


= Grand déguiguandé
- Mésel 




= Lépreux
O
- Ort




= Sale
- (Ort) Neientage 


= (Sale) Vaurien / Nullité
 
- Ort estrace
 


= Sale race
- Ort lague 



= Sale engeance

P
- Pautonier 



= Coquin
- Piot [piô] 



= "Idiot" (aussi nom du dindon en cauchois, fréquentatif de l'english 
    Peacock: "paon") m.s.

- Piott [pi∂t] 



= "Idiote" f.s.
- Piß [pîs] fréquentatif de Pißa 

= "Urine" (en ruſkall [cauchois]: Awa lúö piß: "avoir la pisse", c'est 
    ressentir le besoin pressant d'uriner, envoyer quelqu'un pisser était  

     jadis injurieux) f.s.
- Poupaée 



= Femme débauchée
- Pouque



= Femme de mauvaise vie

- Prâ 




= Femme débauchée
- Praß [prâs] litt. 



= "Bête pourrie" (homme /femme méprisable, injure) f.s.
- Preisanz 



= Présomptueux
- Puffjaß [pufîâs] 


= "Pouffiasse" (injure) f.s.
- Put 




= Vil / Petit
- Putassier 



= Homme au moeurs légères
 
- Pute estrace 



= Sale race

- Pute orine 



= Vile race
Q

- Quériature



= Femme de mauvaise vie

- Quétoun 



= Ane 

R
- Renéié 



= Renégat / Traître
- Robin 




= Homme à femmes
- Rouleure



= Femme de mauvaise vie

S

- Sale lague 



= Sale race / Sale espèce de gens
- Salopier 



= Saligaud
- Soutoun 



= Homme au moeurs légères / Coureur de jupons
T
- T'chi misère, 13 pét'chiots et pas d'père 
= Agacement
- Tchouler 



= Baiser (faire l’amour)

- Tchuler 



= Saillir

- Toupie 



= Femme débauchée
- Traînaée



= Femme de mauvaise vie
- Treule neire 



= Truie noire

V

- Valpasian 



= Vaurien

- Vésoun 



= Femme supposée de mauvaise vie
 

- Vule bouse 



= Vieille bouse de vache
 

- Vule toloche 



= Vieux paquet de merde
 
 
 

- Vule treule
 


= Femme d'aspect repoussant (Le mot "treule" est à rapprocher de
    troll) se dit aussi « truie »

Norrois :

A

- Akræ mátigoſh [akrê mâtig∂∫] 

= (Juron bénin, voir à Mátigoſh) f.s.
B

- Baganád [bagā’âd] 


= "Benêt /simplet" (antithétique du keltiſk Bagad) : "lettré" m.s.
- Bakalaúdd [bakalôd] 


= "Morue" (litt. "Remue jambon", injure) f.s.
- BĒtas [bèïtâ] 



= "Bêta" (personne bête, à l’origine du mot français) adj.
- Bigód [bigwod] litt. 


= "Bigot" (personne très croyante), & "intégriste" (en péjoratif) 
    (s’emploi itou en juron, de l'english By god) m.s
- Bjgr [bîgr] 



= "Pédéraste" (trivial) m.s.
- Bœtt á bæþett [bwèt â bêzět] litt. 

= "Appât à pénis /bézette" (mal franco-patoisé en "boîte à bézette", 
     injure appliquée autant à un homosexuel, qu'à un homme ou une
     femme, pour choquer) loc.adv.
- Bolva! [bolva] 



= "Malheur /malédiction !" f.s. 
- Bufr [bufr] 



= (Du norrois Búfé) : "Bétail" m.s.
D

- Draſhö [dra∫ö:] 



= "Mangeur de drêche" (injurieux) m.s.
G

- Gan (Ŕ) [gā (’rz)] 


= "Cocu" (métaphonie du norrois Gaman: "plaisir", à l'origine de 
    l'expression française: "Gros jean comme devant", voir aussi à 
    Kórnar: employé uniquement pour les hommes) m.s.(p.).
- Ganot [gā’ô] 



= "Nigaud" m.s.

- Gilfot [gilfot] 



= "Jean-foutre" m.s.

- Gwinn [gwī’] 



= "Gouine" f.s.

H

- Hagimáwfétt ['hagimâwvièt] 

= "Vaurien /crapule /petite frappe" (litt. "Brise mauviette", juron) f.s.

J

- Jarnikoton [djarnikotō] 


= "Bouseux /pécore /bouffeur de foin" m.s.
K

- Kakka [kaka] 



= "Merde" (injure, emprunté par le français en 1534, du norrois
    Kakka: "entasser") f.s.
- Karnaģ [karnaj] 


= "Charogne" m.s.

- Kono [kō’o] 



= "Con" (injure) m.s.

- Kórnar [kwornar] 


= "Cocu" (terme appliqué aux hommes, jeu de mot sur les norrois 

    Kóróna: "couronner" & Konungr = "Roi", voir aussi à Gan) m.s.p.
M
- "Mátigoſh" [mâtig∂∫] 


= (litt. "Manière à tirer le diable par la queue", du norrois Gösla: 
    "peiner /tirer le diable par la queue", se dit aussi Akræ mátigoſh, 
     juron bénin) f.s.
- Mórgr! [mworg] 


= "Morgue !" f.s.
N

- Nám dó Þo [nâm du zo] litt. 

= "Nom de Zio" (Zio est la prononciation old-english de Tiu: "Tųr" 
    en saxon, Ziu en tusk) m.s.

P

- Piot-BĒt [piô bèït] litt. 


= "Idiot-bête" (du norrois BĒta: "mener à paître", à l'origine du
    français Bête, que les pseudo-latinistes font bêtement venir du 
    latin) n.s.
- Plukk(Ŕ) [pluk] 


= "Plouc" (litt. "épluchure /pelure", surnom péjoratif des Bretons, 
    transposé du brezhoneg Plouah: "paroisse", s'emploi aussi dans 
    l'expression Enenvja kökĒn á Plukk: "Envoyer balader quelqu'un 
    [aux épluchures]", à l’origine du mot français) n.s.(p.).
S
- Sakaráman! [sakarâmā] 


= (Fréquentatif de Sakaráman) m.s. litt. "Homme accusateur" (ceci 
    est un bon exemple de mot norrois adapté par calque du roman, 
    sans en prendre le sens) m.s.
- Sakrá [sakrâ] 



= "Sacré" (juron) m.s.
- Sallo(p) [salo] 



= "Salaud" (injure, à l’origine du mot français) m.s.
- Sallopiot [salopiô] 


= "Petit salaud" (injure, voir aussi à Piot) m.s.
- Sallopp [sal∂p] 



= "Salope" (injure) f.s.
- Sa◊oll/Sangoll [sāŋoï] 


= "Dieu unique" (juron) f.s.
V

- Vœ þæ kja 



= "Vas chier"

- Verðújoli [věrdúîoli] litt. 

= "Constat du diable" m.s.
- Vertúgo/Vertúgoll [věrtúgo/věrtúgoï] litt. 
= "Valeur de Dieu" m. /f.s.
- Vittoppen(Ŕ) [vitopī] litt. 

= "Sexe à taupinière" (injure) m.s.(p.).
- Vœ þæ kja/Vœþækja: [vwètê-kîè] 
= "Vas chier" (injurieux, littéralement: "vas te chier") expr.verb.
- Völl vak/k" [vöïvak] 


= "Vieil/le vache" (jeu de mot sur "vieux fainéant" & Wöl wakk: 
    "Beugle vache", le sens mal francisé se perdit par acculturation) 
    m. /f.s.
Jèrriais : 





   Traduction du Français vers le Jèrrais.
F

- Fainéant 



= Bat-les-banques (m), Faîniant (m), Scoltcheux (m), Landot (m), 
   Boltaithe (m), Balzeux (m)
I
- Idiot 




= Idgiot (m), Lorne (mf), Chaûvîn (m), Soupl'ye (m), Pântefaie (m), 
   Lantèrne (f) à pouèrs, Tchu (m) d'poule, Stupe (mf), Pend'loque 
   (mf), Niaûmîn (m), Niaûmîn (m), Niaûminne (f), Niau-niau (m), 
   Niau-niaute (f), Nigaud (m), Bestchias (m), Ânus (m), Îngnot (m), 
   Innouothant (m), Îmbécile (m), Bachouard (m), Bûsard (m),    

   Happe-la-leune (mf), Babaine (mf) Chaignole (f), Channole (f),  

   Chénole (f), Ch'nole (f), Bégaud (m), Bég-é-bône (mf), Bestiole (f)
- Individu maladroit 


= Paûgat (m), Paûgatte (f), Achocre (mf)

- Individu maladroit et grand 

= Tchînze-côtes (m)

- Individu malhonnête


= Rosse (f)

S
- Salaud 
= Blégèrde (m) (dé l'Angliais "Blackguard"; y'a étout sénévébitche  

   dé "Son of a bitch")

- Scélérat stupide 


= Peûle (m)

- Salope / Pute 



= Chaûlouothe (f), Vrie (f), vrédache (f), Touoille (f), Soudril'ye (f), 

    Satrouôle (f), Satrouoille (f), Patache (f), Marie-salope (f), 
    Couôrrêsse (f), Trott'rêsse (f), Douoille (f), Molle tripe (f),   

    Tchèrne (f), Guênipe (f).

V
- Vaurien 



= Reintchivâle (mf)
Mesures en normand
1. Distances :
Anne ou Aône 


: 1,182 m dans le Cotentin et 0,84 m à Rouen.

Aune



: 1,143 m.

Démianne


: ½ aune, soit 0,5715 m.

Espace



: 2 pieds ½, soit 1 pas, soit 81,21 m et actuellement 76,2 cm.

Lène



: 2 ,2 mm.

Marche



: 70 cm à 1 m.

Palman



: Longueur d’une main, soit 10,16 cm.

Pied



: 12 pouces, soit 30,48 cm. Taille moderne du Pyid, le pied Egyptien.
Pouce



: 12ème partie du pied, soit 2,7 cm. Précisément 2,707 cm.

Pyid



: 6ème partie de la touèse, soit 32,5 cm. Précisément 32,484 cm.

Une demin-lue


: 2 km

2. Distances- correspondants à un objet :

Bot



: 100 m pour les cordes.

Bouèse



: 30 à 40 cm. Petit morceau de bois pour mesurer l’espace entre les rangs

  d’un herbier.

Touèse



: Vaut 6 pieds pour la mesure des cailloux, soit 194,904 m à l’époque et 

182,88 m actuellement.

3. Distances- correspondants à un métier :

Brache



: 1,80 m. Distance entre les mains, bras tendus dans la marine.

Quevile



: Mesure des charpentiers.

4. Mesures diverses :

Câodyre



: Pour les coquillages.

Chevile



: Pour le bois de charpente.

Gouyère



: Pour la crème.

Seizyime


: Pour les matières sèches.

Soume



: Pour les matières sèches.

5. Agriculture et surfaces :

Acre 



: 56 ares dans le Pays de Caux et

  160 perques ou 4 vergées, soit 8000m² dans le Cotentin.

Arpen



: 2,5 vergées, soit 50 ares dans le Cotentin.

Cabot



: 500 m² à Créances.

Jouorna
: Mesure de terre qu’un homme peut labourer en un jour. Hommée (n’est pas 

  du Normand et veut dire la même chose) est une mesure usitée (utilisé 

  fréquemment) dans les vignobles.

Perche ou Perque


: 42,923m² et 51,072m². Il y a 40 perques à la vergée. C’est aussi la surface 

comprise entre 4 pommiers plantés à 7 mètres les uns des autres. C’est aussi  

une mesure de 22 pieds de long.

Vergetaée


: Mesure agricole.

Vergie



: 1 vergée vaut de 14 à 20 ares, soit de 1400 à 2000m². On compte 

  généralement 5 vergies à l’hectare, soit 2000m² la vergie.
6. Liquides :

Botte



: 1 tonne de liquide, soit 1000 litres.

Broc



: 14 litres.

Cabot



: 25 litres. Dans la Manche- 9 ou 10 pots = 16,749 ou 18,610 litres.

Chopène


: ½ ou 1 litre. Dans la Manche- ½ pot, soit 931 ml.

Déminard


: ¼ de chaupène, soit 1/8ème , soit 125 cl.

Demi-gros 


: 4 muids, soit 1200 litres et 8514,24 à Rouen.
Demioun


: 25 cl ou ½ litre. Dans la Manche- 1/8 pot, soit 233 ml.

Demouéselle


: 2 - 5 ou 10 cl. Dans la Manche- 1/32 pot, soit 58 ml.
Fillette



: 37,5 cl.

Galoun



: Environ 2 pots, soit 4 litres et 3,722 litres dans la Manche.
Misérablle


: 1 cl ou 1/32ème partie d’un litre.

Muid



: 150 pots ou 300 litres.

Muid



: Rouen vaut 12 setiers, soit 14 setiers à Paris. 1 setier Parisien fait 12 

  boisseaux. 12 boisseaux font 12x12,67 = 152,04 litres. Donc 1 muid  

  Rouennais fait 14x152,04 = 2128,56 litres.

Petit-pot



: 2 demouéselles. Dans la Manche- 1/16 pot, soit 116 ml.

Pinte



: vaux 0,5 litre pour la petite et 0,952146 à 1,07 litre pour la grande. 

  Dans la Manche- ¼ pot, soit 465 ml.

Pot



: 2 litres. Dans la Manche- 1,861 litre.

Pot chopène


: 3 litres.

Quatre



: Forme la 4ème partie du pot et la moitié de la chopène, soit 0,750 litre pour 

  un Pot de ½ litre, 1 litre pour un Pot de 1 litre et 0,9655 litre dans 

  la Manche.
Tonneau 


: Dans la Manche- 4 barriques soit 480 pots ou 893,28 litres.

Velte 



: 4 pots soit 7,444 litres (pour les futailles).

7. Poids :

Chevalaée ou Quevalaée

: Charge maximal que l’on peut faire porter à un cheval.

Live



: 500 g. Précisément 453,592 g.

Soume



: Charge maximal que l’on peut faire porter à un cheval.

Soume de gran


: Charge maximal que l’on peut faire porter à une bête de somme ou à 

  un homme, soit 4 barretaées ou 150 à 200 kg.

8. Poids- correspondances en litres :

Barette



: 50 litres d’orges ou d’avoine dans la Plaine de Caen.

Baretaée ou Barretaée

: 50 litres de pommes ou de grains.

Boisseaux


: 12,67 litres (Vieux Français), précisément 12,695 litres. 

  Dans la Manche- 18 ou 20 pots, soit 33,498 litres ou 37,220 litres.

Bouéssé
ou Bouéssiâos

: 50 litres de grains ou de pommes vaux 2 cabots ou 1 bouéssé ou ¼ de razyre 

  ou 10 à 18 pots ou 2 paniers à pommes.

Corbeille ou Corbèle

: 50 litres de pommes.

Métaunt



: 25 litres de pommes ou de grains, soit 12 pots. Précisément 24 litres et 





  22,332 litres dans la Manche.
Mine ou Minne


: 6 boisseaux pour la petite, soit 76,02 litres et 8 boisseaux pour la grande,  





  soit 101,36  litres.

Panier à pomme


: 25 litres de pommes.

Quarsonnier ou Quarsonnyi
: ¼ de boisseau de grains dans la région de Coutance, soit de 8,3745 à 9,305 

  litres. Et 3,1675 litres pour le reste de la Normandie.
Rasière



: ½ hectolitre de pomme ou de céréales en 1882. 50kg dans le Val de Saire. 

100kg dans la Hague. Dans la Manche- peut aussi valoir 70,14 litres.

Rasyire



: Environ 3 baretaées, soit 1,5 hl. 100kg de cidre ou 50kg soit 4 ou 8 paniers

  en fer galvanisé de 12,5 litres. Dans la Manche- équivalent à 4 pouquies,  

  soit 1,5  hectolitres. Ou encore 3 bouessiâos, soit 100kg de pommes. 

Resse



: Mesure pour les pommes.
Ruche



: 50 litres de grains ou de pommes.

Seizain



: 10 litres de grains.

Setier



: 152,04 litres de blé à Paris en 1880. Précisément 152,343 litres.

Soume



: 2 hectolitres pour les grains.

Tène



: 50 litres pour les grains. Mesure aussi pour les pommes.

9. Poids- correspondants à un objet :

Barrique 


: Dans la Manche- 120 pots = 223,32 L (pour la chaux et le charbon de bois). 
Bûche



: Mesure de gros bois de chauffage dans la région de Caen.

Quarteroun


: Gros bois de chauffage. Ou 5,5 stères de bois, soit 5,5m3.

Stère



: 1m3 de bois.

10. Poids- correspondants à un aliment :

Cabot



: 17,5 kg de grains.

Quarteroun


: ¼ de livre, soit 125 g pour les marchandises telles que le beurre, le sel, 

  le sucre, etc.  Précisément 113,398 g.

Sa



: 100kg pour les pommes ou les pommes de terre.

Soume



: Mesure pour les grains et les pommes de terre. 

  1 soume de blé fait environ 100 kg.
11. Volume :

Corde (ancienne)


: 8 pieds de long, 3 pieds de large et 4 pieds de haut.

12. Volume du bois :

Corde



: 1,75 à 4 stères et 3 stères dans le nord de la Manche pour le bois fendu en

  grosses Bûches.

Merque



: Bois de charpente de mesure fréquemment utilisée équivalant à une pièce de 

  bois de 27,699 cm de hauteur sur une largeur égale et 97,45 cm de longueur.

13. Vente au 100 :

Quarteroun


: ¼ de la livraison au 100, tel les harengs, les fagots, les noix. Dans ce cas 

  il en était donné 26. Et 25 précisément.

14. Valeur monétaire :

Un écu



: 3 Francs

Cent sous


: 5 Francs

Un pistole


: 10 Francs

Un liard



: ¼ de sous

FIN
